Instrucoes do Controlador de Bateladas +GF+ SIGNET 5600
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Precaugdol
* Consulte este manual de instrugdes para maiores defalhes.
® Desligue a energia da unidade antes de esfabelecer as conexdes de entrada e safda.

* Para ndo sofrer acidentes siga as instrucdes correfamente.

Contetdo

Selecdo do disco

Conexdo elétrica

Conexdo de sensores compativeis

Conexdo de contato do lote

Conexdo do controle remoto

Conexdao de saida do fim do lofe / contador de pulso
Opgdes de conexdo de confatos opcionais

Opgdes de conexdo da saida de corrente

ONO kW —

Modo de operagdo do 5600
. Funcdes de menu
. Pecas e acessorios
. Especificaces
. Referéncio répida para os parémentros do menu
. Manutencao
. Resolugdo de problemas
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1. Selecdo do Disco
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2. Conexoes Elétricas

Precaucao!
Nunca conecte corrente alternada de 115 VCA a 230 VCA

aos terminais de energia. A alia vollagem da CA iré
danificar o instrumento e anularé a garantia.

Terminais

5600

Fonte externa

@ = Isomamento Duplo

= Tenséo CC ou CA il

12a24 VCC
ou
12a 24 VCA

Notas técnicas:

® A impedancia méxima do loop de 4 — 20 mA (secdo 8 A) &
afefada pela tensdo de alimentagdo.

® Para reduzir a possibilidade de inferferéncia de ruido, isole as
linhas de energia de CA das linhas de sinal.

3. Conexdo de Sensores Compativeis

Sensores +GF+ SIGNET:
Av A—Vermelh
e ermeino 5]5
( Preto 525
r Prata 2517
| =
(— Vermelho| 2000
P 2507
refo 2536
[ _J Prata 3540*
ortex
zZ
g1% 19
Standard Sensor Coletor \ Terminais
Aberto 5600

Notas Técnicas:

* Para reduzir a possibilidade de interferéncia de ruido, direcione o
cabo do sensor para longe das linhas de energia de CA.

* Sensor * Vortex ou sistema de safda de frequéncia.

4. Conexdo de Contato do Lote
Consulte a secdo 9 para opgdes de configuracdo simples e
avancada.

Terminais

5600

Opgéo -:’: I Lote  @:

Alimentacéo de
CA oude CC

S\ VAZAO =P (><)J

valvula

=,

Notas Técnicas:

® Valores de contato méximo do alarme: 5 A @ 30 VCC, 5 A @
125 VCA ou 3 A@ 250 VCA

® Para reduzir a possibilidade de interferéncia de ruido, isole as
linhas de energia de CA das linhas de sinal.



5. Conexdo do Controle Remoto
Os terminais START (INICIAR), STOP
(PARAR) e RESUME (RESUMIR; Rsm)

Chave de contato momentaneo
(fornecido pelo cliente)

podem proporcionar controle remoto —_ .

do lote ufilizando um dos quatro @— niciar

méfodos seguintes: +I Parar
—

e Chave de fechamento mecéanico Resumir

(como mostado)

® Pulso do fim do lote & partir de um
segundo instrumento 5600 (se¢do )
e Fechamento do contato do fim do
lote & partir de um segundo
instrumento 5600 (secdo / C)

e Pulso de corrente de fim do lofe &
partir de um segundo instrumento

5600 (secao 8 C)

Notas Técnicas:
e Utilize um cabo trancado de quatro condutores isolado para as
linhas de controle remoto de até 30 metros.

Lﬁ

Terminais

5600

Remote

6. Conexdo de Saida do Fim do Lote / Contador de
Pulso

Consulte a segdo 9 para opgdes de configuragdo simples e

avancada. )
A. Conexao externa do contador !B, 2 controladores de batch em série

—1t
10 kQ —1"

Entradal Contador
Terra Externo

5-30
VCC

Terminais

5600

- P

rimeiro 5600 Segundo 5600

Notas Técnicas:

¢ Utilize um cabo trancado de dois fios isolado de 2 condutores
para as linhas de saida de até 30 metros.

7. Opcoes de Conexdo de Contatos Opcionais

A. Fechamento em dois estagios (somente o modo avancado, secdo
Q.2)

Terminais

5600

Option :.:

Batch -:é:

Alimentacdo de

CAoude CC

linha de passagem lateral
] (

Para o tanque

=)

Linha principal
vazao =—p

SS— g) vl

Notas Técnicas:

® Valores de contato méximo do alarme: 5 A @ 30 VCC, 5 A @
125 VCA ou 3 A @ 250 VCA

® Para reduzir a possibilidade de inferferéncia de ruido, isole as
linhas de energia de CA das linhas de sinal.

B. Alarme de perda de sinal (modo simples ou avancado, segdo 9)
OU Alarme de excesso de sinal {somente modo avancado,

secdo 9.2)
Terminais
5600 —
i
NO| CINCINO| C INC
Dispositivo _J L Alimentacdo de
de alarme CA oude CC

Notas Técnicas:

¢ Valores de contato méximo do alarme: 5 A@ 30 VCC, 5 A @
125 VCA ou 3 A@ 250 VCA

* Para reduzir a possibilidade de interferéncia de ruido, isole as
linhas de energia de CA das linhas de sinal.

8. Opcoes de conexéo da saida da corrente

A. Concluséo do Lote (modo simples ou avangado, secdo 9)

**Fusivel

4-20 mA
1/8A +

LN

Terminais

5600

Current

output

Notas Técnicas:

* * Recomenda-se o uso de um fusivel 1/8 A (fomecido pelo cliente]
* A saida de 4 a 20 mA estd alimentada internamente (sem
isolamento), impedancia méxima do loop de 350 Q com uma
voltagem de alimentagdo do instrumento de 12 V, 950 Q com uma
voltagem de alimentagdo do instrumento de 24 V.

Para isolar a saida e previnir problemas com o loop de ferra:

1. Utilize um dispositivo de monitoragdo com entradas isoladas, ou

2. Uiilize uma fonte de CC independente para o 5600 e dispositivo
de monitoracdo, ou

3. Alimente 0 5600 com um transformador de 12 a 24 VCA.

B. Valvula de Controle (somente modo avancado, secdo 9.2)

1 1]
4-20 mA

\

£ofh

Necessita-se um atuador
eletrénico George Fischer com
posicionador PE 22P

Terminais

5600

Current
output

Notas Técnicas:
® Saida compativel com os seguintes modelos de atuadores /

posicionadores PE 22P George Fischer: EA 20, EA 30, EA 41 e
EA 50



Continuacdo da secao 7 ...

C. Pulso de fim de lote (somente modo avancado, secéo 9.2)
2 controladores de batch em série para uma segunda efapa de
fratamento de lotes.

Terminais

5600

Primeiro 5600

Segundo
5600 Remote

Notas Técnicas:
e Utilize um cabo trancado de dois fios isolado de 2 condutores
para as linhas de confrole remoto de até 30 metros

Continuacao da secao 8 ...

4. Pulso de fim de lote (somente modo avancado, secdo 9.2)
2 confroladores de batch em série para uma segunda efapa de
fratamento de lotes.

JL

Terminais

5600

Current
output

Primeiro 5600

Segundo 5600

Notas Técnicas:

e O cabo DEVE ser conectado exatamente como mostrado.

e Utilize um cabo trancado de dois fios isolado de 2 condutores
para as linhas de controle remoto de até 30 metros.

9. Modo de operagédo do 5600

Esta secdo apresenta uma descricdo detalhada dos modos de operacdo simples e avangado do 5600 (segéo 14) e como afetfam o contato de
lote, a safda do totalizador / fim do lote, o contato opcional e a saida de corrente.

9 1 Modo Simples de Operacéo

9.2 Modo de Operagdo Avangado

Contato de lote (secéo 4): no modo simples, o contato do lote esté dedicado ao controle de ligado / desligado. Ligase no inicio do lote e
desligase ao final do mesmo. Também desliga-se quando seleciona STOP (PARAR) no teclado frontal ou inicia-se mediante um fechamento
de confafo remoto dos terminais posteriores STOP (PARAR; secéo 5). Também pode-se iniciar um comando RESUME [RESUMIR) por ambos

métodos para ferminar o lofe. O indicador do lote do painel fronfal acende quando ativa-se o contato do lote.

Saida de pulso de fim de lote / contador (se¢do 6): no modo simples, a saida estd configurada como saida de pulso de contador. A saida
emite um pulso de 130 milisegundos para cada unidade de engenharia (total) medida. A saida € do tipo coletor aberto, que necessita uma
resisténcia de dessincronizagdo externa e uma fonfe de alimentacdo pra o uso do confador externo (se¢do 6).

Contador opcional - Alarme de perda de sinal (se¢éio 7 B): Esta funcéo apresenta um alarme caso a vazdo ndo sejo detectado afé 30
segundos depois de iniciado o ciclo do lote. Se estiver faltando o sinal do sensor, o contato opcional ativarse e o indicador de contato do
painel frontal acende-se, sinalizando a perda do sinal do sensor. O contato de lote fambém desativa-se,
fechando a valvula de controle de vazdo e parando o lote. A condigdo do alarme permanecerd até que @ |
fecla ENTER do painel frontal seja pressionada ou até que efetue-se o fechamento do contato remoto do

Inicio do lote...

Entrada do sensor

terminal posterior STOP (secdo 5). _I B3 Contato opcional
. B onicio de lote
Saida de corrente - Terminagéio do lote (secdo 8 A): Esta funcdo oferece um modo de operagédo simples ou J-l
avangado. A saida & um incremento linear desde 4 mA, ao principio do lote, € 20 mA ao fim do lote.
Lote em execugdo... 100%

0%

d
avtomatic nanual?

* Contato do Lote (secdo 4): O confafo do lofe estd dedicado para confrole de ativagdo /' | i
Overrun Comp: desativagdo e pode-se compensar manual ou automaticamente para o excesso do lote. A _I/_

compensagdo manual de excesso permite o operador compensar o tempo de fechamento da | 7 mA :

valvula em um sistema de lotes. Solicitase ao operador que infroduza um volume de lofe que desative anfes o

contato do lote, compensando o tempo de fechamento da valvula e eliminando o excesso do lofe. A compensagdo de excesso automdtica
confa os pulsos do sensor durante o ciclo do lote e todos os pulsos excedentes depois que o lote pare. O instrumento calcula o excesso do
lote estimado baseando-se nos pulsos adicionais do sensor, entdo diminuise automaticamente o tamanho do proximo lote. Durante o ciclo
do préximo lofe, o contato desativa-se anfes, fechando a vélvula de controle de vazdo e eliminando o excesso do lote.

Saida de Pulso do Fim do Lote / Contador (secéo 6): No modo avancado, a saida pode configurar-se como saida de pulso de contador
[se¢do 9.1) ou como saida de pulso do fim do lofe. Quando configurado como saida de pulso de fim de lote, a saida emite um pulso de
500 milisegundos ao final de cada lote. A saida é do tipo coletor aberfo que necessita uma resisténcia de dessincronizagdo externa e uma
fonte de alimentacdo para uso do contador extemno (segdio 6).



O‘;;Hon Comgd:

wo Stage,

desativase quando ocorre a porcentagem programada do lofe, forcando a vazdo afravés de uma linha menor

de passagem lateral

desfativado, completando a sequéncia. O teclado frontal e as entradas STAR, STOP e RESUME (secdo 5)

¢ Contato Opcional - Fechamento em Dois Estagios (secdo 7 A): Esta funcdo estd
projefada para evitar um excesso no enchimento ou para minimizar o golpe de ariete.
Ambos, lofe e contato opcional, afivam-se quando comega o lote. O contato opcional

Lote em execucdo...

0%

&3 Contato opcional

para reduzir a velocidade do enchimento. Apds medido fodo o lofe, o contato do lote & B8 Comaro do 1o

fambém confrolam o confato opcional. O indicador de contato do painel frontal & ligado quando o confato opcional estd ativado.

Option Confact:
D) ’
Overrun Alarm.

ligado para advertir

alarme, pressione uma vez a fecla ENTER (ou a chave remota STOP). O alarme de excesso voltard a disparar se

a condig@o persisfir.

Qption Contagt:
:End of Batch.

lote. Uma fonte de alimentacdo externa comutada mediante terminais de contato comum (COM| e normalmente
aberto (NO) proporciona um pulso para disparar estes dispositivos.

Option Contact;
A 4
_Missing Signal,

e Contato Opcional — Alarme de Excesso (secéo 7 B): Esta funcdo apresenta um alarme de excesso para detectar um
vazamenfo ou uma vélvula enguicada. Se o volume de excesso do lote programado foi lote em execugdo. . WOOVOV?:”UH
medido apés o término do lote, o contato opcional ativa-se e o indicador do painel frontal ¢~ [O% L

; - . . i g Contato opcional 1.
o operador que a valvula de corte de vazdo esté vazando ou esté aberfa. Para cancelar o :

|nConToTode lote |: o

e Contato Opcional - Pulso de fim de lote (se¢do 7 C): Esta funcdo estd projetada para
disparar ao final de um lofe um contador externo ou um segundo contfrolador de Lote
5600. O confato opcional é ativado a cada 500 milisegundos co final de cada ciclo de

Lote em execucéo. ..
0%
E. Confafo opcional

100%
1 500ms

ERL

| ﬂ Contato de lote I :.

* Contato Opcional — Alarme de Perda de Sinal (secéo 7 B): O alarme de perda de sinal representa uma perda do sinal
do sensor apds o inicio do lote. Dispde de uma enfrada ajustével (em segundos| com retardo de fempo que especifica o
fempo que o instrumento deve aguardar para disparar o alarme de perda de sinal. Para detalhes de operacdo do alarme,

consulte o modo simples de operagéo (secdo 9.1).

Optign Contact:
‘o’

Missing Signal
Alarm: %On:

¢ Contato de Opcdo On / Off (secdo 10.4 H): Esta funcdo ativa ou desativa o contato de opgdo e a opgdo do LED do
painel frontal. Quando o contato de opgdo estd configurado para "Off”, o contato de opgdo e o LED do painel frontal
esfardo desativados.

¢ Alarme de Perda de Sinal On / Off (secGo 10.4 H): O alarme de perda de sinal estd sempre ativado (determinado de
fabrica secdo 9.1) mesmo que se ha selecionado o contato de opgdo para outra fungdo. Esta funcdo estd projetada para
desativar completamente o alarme de perda de sinal, se desejado. NOTA: Se desativado, o contato do lofe NAO é

afetado e NAO sinalizaré ao operador nem cortard a vaz&o se apresentar algum problema.

Current Output:
_Baich Completior!

Current Output;
) 4
_Valve Control ¢

mantém-se a 20 mA, o que faz com que o posicionador PE 22P mantenha a valvula fofalmente aberta. Perto do

fim do lote, a saida

fechando a valvula e terminando o lote. O teclado frontal e as entradas STAR, STOP e RESUME também
confrolam a safda (secdo 5). Um comando STOP dado em qualquer momento da sequéncia de um lote forcard a

¢ Saida de Corrente - Terminagéo do Lote (secdo 8 A): No modo avancado, as fungdes de saida de corrente sdo idénticas
as do modo de operagdo simples. Consulte o modo de operagdo simples dado anferiormente.

¢ Saida de Corrente - Controle de Vélvula (se¢éo 8 B): Esta funcdo foi projetada para
utilizar um atuador elétrico George Fischer com posicionador PE 22P para evitar o
vazamenfo ou minimizar o golpe de ariete. Quando comeca um lote, a saida de corrente Lote em execugdo...

0% & valvula

o %ﬂ

100%

diminui gradualmente para minimizar a velocidade da vazdo, entdo cai para 4 mA fahvol

14 mA

safda de 4 mA e fechard o posicionador PE 22P. (Nofa: para obfer um excelente resultado, o processo do lote
deverd durar pelo menos 1 minutol]

Qurrent Outpuy;
Fnd of Batch,

. . - - X . . L Go... o,
¢ Saida de Corrente - Fim do Lote (secdo 8 C): Esta funcdo foi projetada para disparar cleemexecao00%
uma enfrada START remota de um segundo controlador de lotes 5600 durante uma segunda 20 mAI
500ms

0%
etapa de frafamento de lote.Quando o lote inicia, a safda de corrente permanece a O mA :

EOmA

até o fim do lote, entdo sobe a 20 mA durante 500 milisegundos. O pulso de corrente de 500 milisegundos : .

dispara o terminal START do segundo 5600 para comegar a segunda efapa do lofe.




10. Funcoes do Menu

* Nota: DEVE selecionar os passos do menu B — E do BATCH /
VIEW (LOTE / VISTA| para acessar o menu CALIBRATE (CALIBRAR;
secao 10.2) ou o menu OPTIONS (OPCAQ; secao 10.4).

LOTE/
VISTA

(Consulte *NoToy
CALIBRAR

(sec@o 10.2)

Pressione a tecla ENTER
para acessar
o menu.

|4

OPCAO

[secd@o 10.4)

I

(M2
.

1
]

Segundo

10.1Menu BATCH / VIEW (LOTE / VISTA; exemplo)
Quando o lofe estd em execucdo ndo se pode acessar os passos de B a E. Pressione ENTER para parar o ciclo do lote.

DEVE-se selecionar os passos de B a E para acessar o menu CALBRATE (segéo 10.2) ou o menu OPTIONS (segdo 10.4).

{4}

Passo E —

ENTER
D
1

5

s ,~—Segundos
.

Menus:
Menu BATCH / VIEW (LOTE / VISTA; se¢do 10.1): O menu
BATCH / VIEW aparece durante a operacdo normal. A tecla
ENTER confrola as operagdes de inicio do lote, de parada do
lote e resumo de operagdo do lote. Ainda que o lofe ndo esteja
sendo executado, o operador pode navegar liviemente pelo
menu pressionando as feclas de sefa PARA CIMA ou PARA
BAIXO. Em quanto o lote estd sendo executado, se pressionada a
fecla de seta PARA CIMA ou PARA BAIXO aparecerd o tempo
restante, a velocidade da vazdo e a informacdo do volume de
lote. O menu BATCH / VIEW também oferece um tamanho de
lote programavel e a funcdo de reset do totalizador que permite
ao operador resetar o fotal visualizado apenas pressionando a

tecla.

Menu CALIBRATE (CALIBRAR; secao 10.2): O menu CALIBRATE
confém fodos os par@metros essenciais de configuracdo e saida
do display. Um simples servico de cédigo de seguranca evita o
acesso ndo auforizado. O operador deve entrar com um cédigo
secrefo para acessar o menu. O mesmo cédigo acessa o menu

OPTIONS.

Menu OPTIONS (OPCAO; segdio 10.4): O menu OPTIONS
contém fungdes de configuracdo e visualizagdo que é utilizado
com menos frequéncia e permitem realizar ajustes menores na

visualizagdo ou na saida.

« Voltar ao Passo B

—(4]

— — " [secdo 10.4D 1 (secdo 10.4D)
Sequéncia do Lote Principal Enquanto um lote estd OPCOES = 1 OPCOES = a
n em execugdo... 1 ’
Lote P S 1
0.0 Gallons I Time Left: <1 min Gallons X 1 Reset Total2 ! Reset Total2
A [ Start | <ENTER> to Start : <ENTER> to Stop C. Total:1234567.8> E’j 1234567.8 : Key Code: ----
Reset lotale
: : Selecionada m :Tempo restante Totalizador resetével 1. Pressione para : Kev Code: w % %
[ Stop | ENTZEOR.S GOSHTOHS conta acima | 1 E(jN()fESRGO‘lonSS/m resefar 11. Entrar com o cédigox
<! > a Stop | secantoar] ' |< > fo Stop !
: 1 Volume registrado E 1 Velocidade da Rese! Tofal2 : mm mm
: B 2 [_oooo000.0 |
Resume N 40-3 Gallons 1 40.3 Gallons . X
or Resume,  Start 1 |<ENTER> fo Siop 1 :
7 > Reset Tofal?:
Start Mo \ —Volume registrado : 1234567.8
Resumir ou iniciar
ou I 9 Pressione para
(i ——i(¥] _ 2 :
[secao 10.4D) 1 (secao 10.4D) Para sair sem 1 resefar
OPCOES = E I OPCOES = a alteracdes: :
1
Batch Volume: Bolcg Volume: 1 Batch Volume: oressions 1 T,
100.000 Gallons>| [ ] 200,500 Gallons 1 [Key Code: ---- 13, 2
Vol el 1 Batch Volume: brevemente 1 0000000.0
olume programéve | : Il : Il : I 1 |Ke:: Code: | ~n !
do lote 1. Entrar com o volume :]‘ Entrar com o Cédigox _Q A4
1 Callons X 1 .
2. Salvar . E@Em D. wloral 1234567 8 D. O total permanente ndo pode ser resetado
1
ou . Ba‘tch Volome: Total permanente
Para sair sem : 200,500 Gallons _m_m_
alterogdo: ! mm@ E Overrun: Manual E )
1 2. Enfrar com o volume *10.00000 Gallons . Somente mosirado quando seleciona-se o modo
. 1 - do (secdo) 10.4E)
pressione ~ avangado [sec
brevemente '3 Salvar Comzegseassgso de
Ad —{¥)
J J
Passo C — « Passo A




10.2 Menu CALIBRATE (CALIBRAR; os valores determinados de fabrica encontram-se na coluna 1 do menu)

CALBRATE: - ---
Enter Key Code

o

continuar, Durante a infrodugdo do cédigo aparecerd

(2]

Pressione as feclas em sequéncia @@@m para

* Kk Kk

©

C Auto Calibrate:

Batch KFactor >

Procedimento de auto-

<ENTER> to Start

Auto Calibrate:
<ENTER> to Stop

Cancela

Escolher: Alterar: Salvar:
Lo {a)
_ Barch Units: Ajustar as unidades
A Batch Units: Lt de lote:
Gallons > 22 Aa-Zz, 0-9,
Unidades de lote mm@ /i
vl
_m Ad, — Ajustar a base de
- - ow Time Base: | tempo:
B. Flow Tr;mebose. S sSm MJW:H dD S=s§gundos,
M=minutos,
Base de tempo da vazéo mm@ H=Horas,
I =
Auto Calibrate: m Lote

Para retornar ao menu
VIEW:

pressione
brevemente

Iniciar
calibragéo Auto Cal Volume:
P XL XXX Gallons
Necessita-se um recipiente - _»EEE - —pfove] ";T\;Iﬁg"
H 4 )
com volume conhecwdo. ' Enfrar com o volume ~ Salva
Consulte procedimento | I|
(sec@o 10.3)
mm . Bo‘rch KFacior. |4=7
A $934.5
Voltar a entrar == Batch K-Factor
com o volume? 5 ]234:{
Aceifa o
Acelio o @@El
________________ = " Modificar o
% Somente é mostrado nofj & [ Overrun Volume: | 1" Fatorke
dfs;()j/ay se se/eé:io(nadg o S XXX Gallons ]
modo avangado (segcdo
10.4E) e a compensagdo mm E' == "
d]%‘?ée)\sso manual KS:CUO D. Compensagéo de excesso Salvar
—J
Passo D —

Para retornar ao valor VIEW:

pressione
brevemente

10.3 Procedimento de Calibracdo Automdtica
O procedimento de calibragdo automética (se¢do 10.2 C) calcula um sesor de vazdo personalizado / Fator-K do lofe baseado numa medigao
volumétrica para uma melhor precisdo do lote. Este processo compensaré as anormalidades da instalagdo ou os tamanhos irregulares do tubo
para o méximo de precisdo no lote. Para este procedimento necessita-se um recipiente com volume conhecido. Se a auto-calibragdo ndo é
praticavel para o sistema de lofes, efetue a calibragdo manual utilizando os FatoresK publicados no manual do sensor de vazdo.

Requisitos:

A. O sensor de vazdo deve ser instalado nos tubos do lote atual.

B. A vélvula de controle da vazdo deve ser conectada aos terminais
de contato de lote comum (C) e normalmente aberto (NO) (secdo 4)
ou aos terminais de saida de corrente (secdo 8 B).

C. O confafo de lote ou a saida de corrente DEVEM utilizar para
ativar e desativar a valvula de controle da vazéao principal que
inicia e inferrompe a vazdo do fluido no recipiente com volume

conhecido.

D. Siga os passos mostrados no procedimeto de calibragdo

automdtica (secdo 10.2 C) para obter o FatorK personalizado

do sistema do lote.

AVISO!

O procedimento de calibragdo automatica gera um
FatorK de lote personalizado. Os FatoresK do
fofalizador e do lote s@o independentes. SEMPRE volte a
inserir o FatorK do fotalizador apés efetuar o procedimento de calibragdo automética.

«Voltar a Passo C

5

T

Batch KFactor: | Ajustar o Fator-K do
D Batch K-Factor: 3456 lofe:
00000 > 0.0001 6 99999.
FatorK do Lote mmg (consulte *nota)
vl
—{a} Ad
- Total Units: Ajustar as unidades
E.|  Jool Unis liers X1} | do totalizador:
Callons x 1 > Az-72,0-9. /,
Unidades do totalizador @™ S_Omlem)e para
ISp O\/

"

g

Total KFgcjor: Ajustar o FatorK do J | aparecera
F Total KFactor: 34567 totalizador: "SAVING"
60000 > “ 0.0001 a 99999, [ |repidemente
FatorK do fotalizador mm@ consulte *nota]
| : vl
4 Y Ul lib
last CAL: tima calibragdo:
G Last CAL: OT-OT-QkB' ajustar a data
) 010198 definida pelo
FatorK do fofalizad usudrio
atorK do totalizador mm@
Y]
«Passo A
Para refornar ao menu Para retornar ao valor VIEW:
VIEW:
pressione pressione
brevemente brevemente

*Nota: Os ajustes do Fator-K do fotalizador e do lofe representam o
nimero de pulso gerados pelo sensor de vazdo +GF+ SIGNET para
cada unidade de engenharia medida [publicado no manual do sensor
de vazéo).

Terminais de contato do lote (secdo 4) OU
Terminais de controle de valvula de 4 a 20 mA (secéo 8B)

100
80 —

Vélvula de controle da vazdo
60 —
40 —

T 1X) d

07\ J

Recipiente com volume conhecido




10.4 Menu OPTIONS (OPCAO; os valores determinados de fébrica encontram-se na coluna 1 do menu

OPTIONS: ——-- Pressione as teclas em sequéncia mm mm para

Enter Key Code continuuar, Durante a infrodugéo do cédigo aparecera™ * * *.

0 g 9 «Voltar ao passo F

Escolher: Alterar: Salvar: —{a] _
P D‘ ) — G Overrun Comp: Overrun Comp: Ajustar o B
Contrast: Controst: é\‘us,m, contrase: ’ Manual > |:>:| Auto IManuall Compe”wc?o d’ef'
: niveis :
A 3 > E’j 123 44 Contato do lote excesso. aulomatica

mm ou manual
Contraste mm (secdo 9.2)
_m ILI Compensacdo de excesso manual selecionado (passo G):

——— Display Decimal: A]usjor decimal da _

B. pray ' E’j * %k *V.O% * vazdo: Overrun Volume: Overrun‘V'o\ume: Ajustar volume de
Ak k> rrrrn - 0.00000 Gollnso| 5 (0003 25 Gallons | &xcesso
Decimal da vazéo mm R Contato de lote Qé)QQQQ a

Eyy v '_| @M :
] — Total Decimal: | Ajustar decimal do _E A4
c.| Total Decimal: Xk % x %S &% | fotalizador: Ajustar modo de operagdo (secdo 9.2):
Kk Kk Kk kK> E’j H Option Contact:

Perda de

Kk kkkkkk. T L .
Decimal do totalizador mm Missing Signal > E}j

sinal

*kkkk k- k*k .
_E v} Contato opcional " Qpiion Conger. | Duas
= Lock‘: Ajustar blogueio do :m Two Stage. estapas
ock: ’ )
D. OFF > E’j Off_Ong Zﬁy:d\;‘fvé 'l ! ‘Opﬂon Contoc't: Alarme
- Aparecera d
Bloqueio do menu VIEW mm "s%vme" \\ml Overrun Alarm, e.excesso
_m v} Desotivgdo:& ropidamente < Option Contact: |Fim de
= == Ajusior modo de ( End of Batch lote
ting Mode: | Ajustar
E. Operating Mode: ‘gr?wirlzo‘?dvoicgd operacio: Option Contact:  |Apagar
Advanced > E’j - -~ T Off

N Simples ou
Modo de operagdo mm 'Avancado F a H N
—{a} Al

Two Soge Two Sioge , Seﬁnir pomoryd.e
Setpoint%: ?5.0> Sefpoint%: 99 5 OL_JS(S)GQTOIPSS)_ e
F Pulse Output: Ajustar a saida de pulso [secdo 9.2): Conato opcional mmg
Totalizer > Fim do |
" Pulse Output: im do lofe
Pulse Output .' End of Baich’ [EOB)
11 Pulse Output: Totalizador Overrun Alarm: Overgup Alarm: A"\US'OT Z volume do o
1 : : alarme de excesso: || | 24YING
'\I:'T_I Vowlizer® |ICNT) 1C.oo'o:30 Géllons|> 000250 Gallons | dorme de < sk
) ~— onfato opciona lI"z"EI 900000,
=J
Para Passo G— "
refomar o Duas etapas, Alarme de excesso, Fim de lote ou
menu VIEW: Para retornar ao valor original: Modo Off selecionado
pressione Missing Signal Missing Signgl A\orme de perda
pressione brevemente brevemente Alarm: On > Alarm: Off Onl de sinal: On ou Off

Confato opcional

Navegagdo de Menu: —LA}

®  Escolha do modo avancado [passo E): menu continuo, passos F a
l.

e Escolha do modo simples [paso E): a tecla de sefa para baixo
avanga para o fopo do menu [paso A).

AWMe)

NAO é mostrado se o alarme de perda de
sinal estiver desligado

Ajuste de atrazo do

Missing Signal Missing Signal
tempo de perda de

*| Delay: 30.0 sec >| [» ] | Delay: 25,0 sec .
Contato opcional mmg ggoo‘ Se'gm ¢
—{4] (Y}

J Current Output:

- - | Terminacao
BatchCompletion> | [ Lurrent Output:
— E j _Batch Comp\eﬁon’ do lote

Ajustar o modo de operagdo [segdo 9.2):

Saida de corrente " )
:lII Current Outpyy: [ Véhwula

1 Valve Control, ] de controle

1
1 Current Output:  |Fim de
‘Vlzl ‘ﬁnd of Batch’ lote

—(a} A
K.| Count Direction: Count D‘\'recﬁon': Direcéio da conta

Up S E»j Up Down do lofe no display:

Para Cima ou

Conta de visualizacdo mm Para Baixo

de lotes 9
Ad

«Passo A
Para Para refornar ao valor original:
retornar ao

menu VIEW: pressione

pressione brevemente brevemente




11. Partes e Acessérios

»_ Tampa posterior a prova
" de respingo

n° 3-5000.395

~ (codigo 198 840 227)

e Fonfe de tensdo, 115 VCA a 24 VCA, n° 3-5000.075

*  Tampa anterior de encaixe, n® 3-5000.525 [codigo 198 840 226)

Placa adaptadora de 5 x 5
polegadas para instalagdes j&
existentes +GF+ SIGNET

n° 3-5000.399

[codigo 198 840 224)

Suporte opcional de

montagem de superficie
n° 3-5000.598

> (codigo 198 840 225)

*  Manual de instrugdo para o 5600, n°3-5600.090-1 (cédigo 198 869 929)

12. Especificacdes

Caracteristicas Gerais

Sensores compativeis: Todos os sensores de vazdo +GF+ SIGNET

PrecisGo: + 0.5% na leitura

Entrada: Isolada éticamente

Invélucro:

e Classificacdo: Frontal NEMA 4X/IP65

e Dimensdes: 1/4 DIN, 96 X 96 X 88 mm

*  Materiais da caixa:  Plastico ABS

e Material do teclado: 4 teclas de borracha de silicone

* Peso: aproximadamente 500 g

Display:

e Tipo: Movimento do medidor do nicleo de ar

confrolado por microprocessador com
display e mostrador de cristal liquido
(LCD) 2 X 16, com backlit alfanuméricos.
Razdo de atualizacdo: < 200 ms
Confraste: Selecionado pelo usudrio, 5 niveis
Anunciadores de relé:  LED verde (esquerdo) do lote e LED

vermelho (direito) da opgdo

Totalizadores:
e 8 digifos resetaveis com opgdo de seguranca

e 8 digitos ndo resetéveis

Condicoes Ambientes
Temp. operacional: -10a 55 °C, 50 °C méx.
com opcional fampa posterior
Temp. de armazenamento: -15a80°C

Umidade relativa: 0 a 95%, sem condensacdo

Altitude: 4.000 metros méx..
Crau de poluicgo: 2

Padrées de Qualidade:
e CSA, CE, UL
e |SO Q001

Elétricas:

Energia:

® 12a24VCCou 12 a 24 VCA, sem regular, 50 a 60 Hz, 10
W maéx.

Contatos de relé (2 conjuntos):

e Confatos mecanicos SPDT

®  Mdxima de voltagem: 5 Aa 30 VCC, 5Aa 125VCAou 3 Aa
250 VCA |fator de poténcia = 1.0)

Saida de corrente:

e 44020 mA, ndo isolada, alimentacdo interna

e Razdo de atualizagdo: < 200 ms

® Impedéncia méx. do loop: 350 Q max. com voltagem de

alimentacdo de 12V, 950 Q
max. com voltagem de
alimentacdo de 24 V
e Precisdo: + 0. 1 % do fundo de escala
Saida do pulso do final do lote (EOB| / totalizador (CNT):

e Transisfor de colefor aberto, dticamente isolado, carga méx. de 5
mA, voltagem de atuacdo de 28 VCC, 130 ms de largura de
pulso (CNT)

¢ Saida de pulso de fim de lote de 500 ms (fixo)

Terra ®

Imunidade de ruido: EN50082-2
Emissdio de ruido: EN55011
Seguranga: EN6TOT0-1



Dimensdes

G204 Hallons
{Enter: to Stop

Q6 mm

v > ENTER
Vista
Frontal +GF+ SIGNET Y
|f———— 8mm ———»|
1 | [ [ s ]| \&
z g 1
SIHRAE :
o
ss open VCoIIemA 31188 mm
+GF+ SIGNET B
Model #3-5600 + |-
Vista %
Posterior |© °

Junta do
R

painel

S

Q6 mm

Q1 mm

Al

Opcional tampa traseira a prova de respingos

-1 Painel de montagem

N Y

" Encaixe de montagem (2 cada)

': 7} T AT ) 188 mm
-] VISTA LATERAL L]
\/\
[ —  76mm
[—— 96 mm L
-—— 88 mm —

Corte de
Painel

13. Referéncia Rapida para os Pardmetros do Menu

13.1 Paramentros de configuragdo do menu VIEW (VISTA; secdo 10.1)

Paréametro do Descri¢do do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
A. 100.0 Gallons Pressione ENTER para iniciar, Consulfe o volume 100.000
<ENTER> fo Start parar ou resumir o lote B do lote Caldes
B. Batch Volume: Volume do lofe 0.00001 a 999999. 100.000
100.000 Gallons> programado Galdes
C. Gallons X 1 Totalizador 000000.00 a 99999999. 0000000.0
Total: 1234567 .8> resetavel
D. Gallons X 1 Totalizador 000000.00 a 99999999, 0000000.0
oolotal:1234567.8 permanente
E. Overrun: Manual * Modo de excesso Manual ou automético 00000.0
0.00000 Gallons ¢ \olume de excesso 0.00000 a 999999.




13.2 Parémetros de Configuracdo do Menu CALIBRATE (CALIBRAR; secéo 10.2)

Parametro do Descrigdo do Alcance Valor de
Menu Display Fébrica
Batch Units: Unidades do lote Aa-7z,0-9, /, _ _Galées
Gallons > (8 digitos méx.)
Flow Timebase: Base de tempo Ss, Mm, Hh, Dd m
m > da vazdo (m= minutos)

Auto Calibrate:
Batch KFactor >

Calibracdio volumétrica
opcional

Nao disponivel

Nao disponivel

Batch KFactor: FatorK do lote 0.0001 a 99999, 60.000
60.000 >
Total Units: Unidades totais Az-7z,0-9, /, _ Galdes
Callons x 1 > (15 digitos méx.) X1
Total KFactor: FatorK total 0.0001 a 99999. 60.000
60.000 >
Last CAL: Data da dltima calibracdo 00-00-00a39-39-99 01-01-98
01-01-98
13.3 Parémetros de Configuracdo do Menu OPTIONS (OPCAQ:; secdo 10.4)
Parémetro do Descri¢do do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
Confrast: Contraste do display Oab 3
3 >

Display Decimal:

*kkkk-k >

Decimal para a vazdo

* Kk KoKk ok * K Kk Kk
. a .

* ok ok Kk K

Total Decimal:
*khkkkkkKk . k>

Decimal totalizador

*kokkok Kk Kk

a

* ok ok kK kK ok

Kk kk KKk K K

Cédigo de acesso para reset do

Lock: volume do totalizador/lofe Desligado ou ligado Desligado
OFff 2 do menu VIEW
Operating Mode: Simples ou avancado Néo disponivel Avangado
Advanced >
Pulse QUTpUT: Modo de operacdo de saida Fim de‘\oTe our Totalizador
Totalizer > de pulso Totalizador
Overrun Comp: Manual ou automdtico Manual

Manual >

Overrun Volume:

0.00000 Gallons>

Modo de compesagdo de
excesso

Volume de excesso

0.00000 a 999999.

0.00000 Galses

Option Contact:
Missing Signal >

Two Stage
Setpoint%: 95.0>

Overrun Alarm:
1.00000 Gallons>

Missing Signal
Alarm: On >

Modo contato de opgéo

Contato de opgdo, modo
duas etapas

Confato de opgdo, modo
de alarme de excesso

Alarme de perda
de sinal

IAlarme de perda de sinal Perda de
sinal, duas efapas, olarme de
excesso, fim do lote, desligado

0.00 % a100. %

0.00001 a 999999.

ligado ou desligado

Perda de

sinal

95.0%

1.00000 Galdes

ligado

Missing Signal
Delay: 30.0 sec >

Atraso de alarme
de sinal ausente

0.10 a 999
segundos

0.10 segundos

Current Output:
BatchCompletion>

Modo de saida de corrente

Realizacdo do lote, controle

de valvula, fim do lote

Realizacdo do lote

Count Direction:
Down >

Contador de direcdo do lote

Conta acima ou abaixo

Conta acima

_ = opgdo de visudlizacdo de

digitos em branco

_ = opgdo de visualizacdo de

digitos em branco



14. Manutencao

Deve-se limpar a caixa do instrumento e o painel frontal com um pano e um sabdo liquido suave.

15. Resolucdo de Problemas

Display

Problema

Solugdo

----Gallons/m
<ENTER> to START

A base de tempo do display & muito
ampla

Troque a base de tempo da vazéo (S = Segundos, M = Minutos, H = Horas,

D = Dias) no menu CALBRATE para um valor menor (ex. LPD para LPM)

<ENTER> to START

Time left - - - min Tempo de lote restante maior que O display mosfra os minutos atuais restantes depois que o tempo de lofe
<ENTER> fo Stop Q99 minutos (excesso) restante & menor do que 999 minutos
-0001.8 Gallons Vazdo detectada apés o fim do lofe  [Repare a vélvula de fechamento, pois deve haver vazamento ou esta

enguicada

Flow K-Factor
can not be zero

O FatorK da vazdo (lote) do display
ndo pode ser zero

Entre com um FatorK maior do que zero [se¢do 10.2 D)

Total K-Factor
can not be zero

O FatorK do totalizador ndo pode
ser zero

Entre com um FatorK maior do que zero [se¢do 9.2 D)

Must be between
0.10-999

O atraso da perda do sinal deve ser
ajustado para 0.10 a 999 segundos

Entre o afraso da perda de sinal enfre 0.10 a 999 segundos [se¢do 10.4 1)

Overrun Volume
can not be zero

O valor volumétrico do alarme de
excesso deve ser ajustado entre
0.00100 a 999999. Unidades de

engenharia

Entre com o sef point volumétrico do alarme de excesso entre 0.00100 a

Q99999 unidades de engenharia (se¢do 10.4 H)

Power Failure
Resume  Clear

Energizagdo do insfrumento
inferrompida durante o processo ativo
do lote

Utilize a tecla com flexa para a direita para selecionar “Resume” (Resumir) ou
"Clear” (Limpar). Selecionando resumir confinuard com o lote do ponto que
ocorreu a inferrupgdo de energia. Selecionando limpar se eliminard a falha
inferna. Apos a realizagdo da sele¢do, pressione ENTER para confinuar.

SETUP READ ERROR
Press any Key

Ocorreu falta de energia ao salvar a
entrada do menu de configuragdo

Pressione qualquer tecla para voltar a carregar os valores determinados de
fabrica entdo volte a programar os parémetros de configuragdo do sistema
de vazdo. Nota: o fofalizador do display permanece inalterado e voltard ao
funcionamento apés resefar o instrumento.

Notas:
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